
Tožena stranka: Urad za usklajevanje na notranjem trgu (znamke in modeli) (zastopnika: najprej A. Pohlmann, nato S. Hanne, 
agenta)

Druga stranka pred odborom za pritožbe pri UUNT, intervenientka v postopku pred Splošnim sodiščem: Lidl Stiftung & Co. KG 
(Neckarsulm, Nemčija) (zastopnika: A. Marx in M. Wolter, odvetnika)

Predmet

Tožba zoper odločbo prvega odbora za pritožbe pri UUNT z dne 24. marca 2010 (zadeva R 770/2009-1) v zvezi 
s postopkom z ugovorom med Wesergold Getränkeindustrie GmbH & Co. KG in Lidl Stiftung & Co. KG.

Izrek

1. Tožba se zavrne.

2. Družbi riha WeserGold Getränke GmbH & Co. KG se naloži plačilo njenih stroškov ter stroškov, ki so v postopkih pred Splošnim 
sodiščem in Sodiščem nastali Uradu za usklajevanje na notranjem trgu (znamke in modeli) (UUNT) in družbi Lidl Stiftung & Co. 
KG.

(1) UL C 221, 14.8.2010.

Sodba Splošnega sodišča z dne 24. novembra 2015 – Komisija/D'Agostino

(Zadeva T-670/13 P) (1)

(Pritožba — Nasprotna pritožba — Javni uslužbenci — Pogodbeni uslužbenec — Odločba 
o nepodaljšanju — Dolžnost skrbnega ravnanja — Kršitev člena 12a(2) Kadrovskih predpisov — 

Obveznost obrazložitve — Izkrivljanje dokumentacije)

(2016/C 016/34)

Jezik postopka: francoščina

Stranki

Pritožnica: Evropska komisija (zastopnika: sprva J. Currall in G. Gattinara, nato G. Gattinara, agenta)

Druga stranka v postopku: Luigi D'Agostino (Luxembourg, Luksemburg) (zastopnik: M.-A. Lucas, odvetnik)

Predmet

Pritožba, vložena zoper sodbo Sodišča za uslužbence Evropske unije (tretji senat) z dne 23. oktobra 2013, D’Agostino/ 
Komisija (F-93/12, Zodl, EU:F:2013:155), s katero se predlaga razveljavitev te sodbe.

Izrek

1. Sodba Sodišča za uslužbence Evropske unije (tretji senat) z dne 23. oktobra 2013, D’Agostino/Komisija (F-93/12), se razveljavi 
v delu, v katerem je Sodišče za uslužbence napačno uporabilo dolžnost skrbnega ravnanja.
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2. Glavna tožba se v preostalem zavrne.

3. Sodba D’Agostino/Komisija se razveljavi v delu, v katerem je Sodišče za uslužbence opustilo odločanje o prvem delu drugega 
tožbenega razloga in ga je izkrivilo.

4. Nasprotna pritožba se v preostalem zavrne.

5. Zadeva se vrne v odločanje Sodišču za uslužbence.

6. Odločba o stroških se pridrži.

(1) UL C 78, 15.3.2014.

Sodba Splošnega sodišča z dne 19. novembra 2015 – Grčija/Komisija

(Zadeva T-107/14) (1)

(EKUJS — Jamstveni oddelek — EKJS in EKSRP — Odhodki, izključeni iz financiranja — Uredba (ES) št. 
o 1782/2003 — Ureditev pravic do enotnega plačila — Nacionalna rezerva — Merila za dodelitev — 

Tveganje za sklad — Navzkrižna skladnost)

(2016/C 016/35)

Jezik postopka: grščina

Stranki

Tožeča stranka: Helenska republika (zastopniki: sprva I. Chalkias, E. Leftheriotou in A. Vasilopoulou, nato M. Kanellopoulos, 
E. Leftheriotou in A. Vasilopoulou, agenti)

Tožena stranka: Evropska komisija (zastopnika: P. Rossi in D. Triantafyllou, agenta)

Predmet

Predlog za razglasitev ničnosti Izvedbenega sklepa Komisije z dne 12. decembra 2013 o izključitvi nekaterih odhodkov 
držav članic iz naslova Jamstvenega oddelka Evropskega kmetijskega usmerjevalnega in jamstvenega sklada (EKUJS), 
Evropskega kmetijskega jamstvenega sklada (EKJS) in Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podeželja (EKSRP) iz 
financiranja Evropske unije (2013/763/EU) (UL L 338, p. 81) v delu, v katerem se nanaša na Helensko republiko.

Izrek

1. Izvedbeni sklep Komisije z dne 12. decembra 2013 o izključitvi nekaterih odhodkov držav članic iz naslova Jamstvenega oddelka 
Evropskega kmetijskega usmerjevalnega in jamstvenega sklada (EKUJS), Evropskega kmetijskega jamstvenega sklada (EKJS) in 
Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podeželja (EKSRP) iz financiranja Evropske unije (2013/763/EU) se razglasi za ničnega 
v delu, v katerem se z njim Helenski republiki nalaga pavšalni popravek glede dodelitve pravic iz nacionalne rezerve in v delu, 
v katerem je Evropska komisija za Helensko republiko za leto 2008 uporabila finančni popravek v zvezi z navzkrižno skladnostjo.
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